Schuller.

VALENCIA

VENTILADOR DE TECHO CON LUZ LED "VENTO"

168311

Luz LED CCT 3000k a 6000K( LUZ CALIDA, NEUTRA Y FRIA)
Ventilador con motor DC de 6 velocidades e inversion de giro.
Aspas escamoteables en acrilico transparente.
Funcion temporizador.

Mando a distancia.

NOTA

SCHULLER RECOMIENDA LA COLOCACION DE PROTECTORES DE SOBRETENSION PARA EVITAR LOS DANOS EN
LOS COMPONENTES ELECTRONICOS DE LA LUMINARIA LED.

Disponibles en nuestro catalogo

Para cualquier duda técnica péngase en contacto con nuestro Departamento Técnico.

Estamos a su servicio en nuestro email irodriguez@schuller.es o en nuestro teléfono 961 601 051 Ext. 229 Rev.10.21
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Advertencia

I. La potencia de entrada para este ventilador debe ser de 220 V / 50 HZ.
2. La instalacion eléctrica debe ser realizada por un profesional cualificado.
3. Para reducir el riesgo de lesiones, no toque la cuchilla cuando el ventilador esté funcionando.
INSTRUCCIONES Y PASOS DE INSTALACION.

1. Lista de componentes

1- Soporte de montaje

2 - Tubos descendentes del Canopi ( 2A: Corto y 2B: largo)

3- Canopi

4- Tapa del aro conector del cuerpo de ventilador.

5- Cuerpo del ventilador

6- Circuito de iluminacion LED

7- Driver LED

8- Médulo conexién

9- Difusor acrilico

10- Herrajes de instalacion (incluido imanes y tornillos)

11- Mando control remoto
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1- SOPORTE MONTA.E 2-TUBOS Y SEMIESFERA 3- CANOPI 4-TAPA ARO CONECTOR
MOUNTING BRAKET TUBES AND DOWNROD CANDPY CONNECTOR COVER

|
§- CUERPO VENTILADOR 6- ARO CIRCUITO LUZ LED 7- DRIVER LED 8- MODULO
FAN BODY LED LIGHT RING LED DRIVER MODULE

9- DIFUSOR 10- BOLSA DE HERRAJES 11- MANDO A DISTANCIA
LIGHT SHADE SCREWS PACKS REMOTE CONTROL

2. Instalacion del soporte de montaje

Perfore dos orificios en el techo con una profundidad adecuada, con una broca de diametro 8 mm, e inserte 2 piezas de tornillos
de expansion para techo de obra, o0 4 balancines para escayola, en los orificios. Luego fije el soporte de suspensién en los tornillos
de expansion y apriételo con las tuercas hasta fijar el soporte firmemente al techo.

1-SOPORTE MONTAJE



3. Instalacion del sistema de suspension
1°- Debe elegir el tubo (2Ao 2B) para designar la altura deseada del ventilador.

2°- Coloque la semiesfera en el tubo seleccionado, si no esta ya pre-instalada. Usando el pasador y el tornillo de fijacion.

—

2-TUBOS Y SEMIESFERA
TUBES AND DOWNROD

3°- Coloque el canopi y el embellecedor, en el tubo y en el orden indicado en el esquema siguiente.

4°- Afloje los tornillos y retire el pasador del aro de union ( situado en la parte superior del cuerpo del ventilador) e inserte el Tubo,
pasando el cable eléctrico del cuerpo a través de él previamente. Girelo hasta coincidir los orificios y vuelva a insertar el pasador,
asegurelo con el clip R, y apriete los tornillos del aro hasta inmovilizar el tubo ( apriete los tornillos por todos los lados con similar
profundidad para que el tubo quede centrado). Cubra el aro de unién con la tapa del aro.

TUBO Y SEMIESFERA
TUEE AND DOWNROD

CANOPI
CANOPY

TAPA ARO CONECTOR
CONNECTOR COVER

CLIPR_\l:

TORNILLOS FIJACION
FIXING SCREWS

PASADOR
PIN

ARD UNION
CONNECTOR RING

CUERPQ VENTILADOR
FAN BODY

5°-Coloque el tubo con la semiesfera en el soporte de montaje, y gire el conjunto hasta que se acople a las cuatro ranuras de
encaje y quede asentado firmemente.

6°- Instale el circuito de iluminacion LED.

Primero debe colocar los imanes adjuntos en el aro de circuito LED, introduciendo sus pinzas plasticas en los orificios de la placa y
girarlos 90°. Coloque dos imanes en el driver mediante los tornillos incluidos.

@ IMAN MAGNET
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CIRCUITO LED
LED LIGHT
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Después posicione el circuito LED , centrado en la cara inferior del cuerpo del ventilador. Los imanes se fijaran facilmente al metal.

A continuacién conecte el DRIVER al circuito con la ficha de conexion, y posteriormente conecte el driver a los cables que salen
del centro del cuerpo del ventilador por su cara inferior.

Finalmente coloque el driver en el centro por medio de los imanes, buscando una posicién que no cubra ningin LED ni el driver ni
los cables, para evitar sombras en el difusor. ( la posicion la podra corregir tantas veces sea necesario hasta encontrar la
ubicacion idénea).

ARO-CIRCUITO LUZ LED
LED LIGHT RING

7°- Junto al soporte de montaje del techo, conecte el médulo a los cables que salen del ventilador por la parte superior. Después
conecte el cable de red con los cables INPUT del Médulo. Una vez conectados todos, introduzca el médulo en el espacio
reservado en el soporte de montaje del techo.

MODULO / MODULE

8°- Levante el canopi hasta el techo para cubrir el soporte de montaje (asegurese que el canopi se asiente en los dos tornillos del
soporte), gire el canopi para asegurarse que la cabeza del tornillo coincide con los orificios del soporte. Apretar los tornillos.

9°- Coloqué el difusor en la cara inferior del cuerpo del ventilador, cubriendo el circuito led: .Asegurese que la ranuras del difusor
coinciden con los pivotes del aro del cuerpo, luego gire el difusor en sentido de las agujas del reloj, hasta que esté firme.
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4. Ajuste de equilibrio para este ventilador. "Sistema invisible"

El ventilador se equilibré antes del envio, pero el equilibrio podria verse afectado durante el transporte. Por lo tanto, vuelva a
equilibrar el ventilador de acuerdo con los siguientes pasos si encuentra que el ventilador tiene el problema de oscilaciéon notable

después de su ensamblaje final:

1°- Saque el paquete del kit de equilibrio del paquete y pegue dos piezas de iman de equilibrio en cualquier lugar marcado como
los nimeros que se muestran en la figura A , y encienda el ventilador para verificar si el problema de oscilacion adn se nota.

Repita esto hasta encontrar el lugar que permitird que desaparezca el problema de la oscilacion

2°- Quite las piezas del iman de equilibrio y coloque la tira adhesiva en su posicién. Figura B

Iman nivelador
balance magnet piece
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Kit nivelador
balance kit

SOLUCION DE PROBLEMAS:

Si el ventilador no arranca:

-Compruebe las conexiones de los cables al ventilador, asegurese de que estén todas correctas.

-Compruebe y asegurese de que la potencia de entrada sea la correcta para 220V / 50HZ.

Si el ventilador hace ruidos:

- Asegurese que todos los tornillos ensamblados estén apretados.

- Verifique que las conexiones para cables no toquen con la pared interior del canopi y produzcan ruido.

MANDO POR CONTROL REMOTO.

TODO APAGADO / ALL OFF

VENTILACION (VERANO)
FAN (SUMMER)

FAN SPEED

VELOCIDADES VENTILADOR — | évﬁ

SIN FUNCION EN ESTE MODELO
NO FUNCTION ON THIS ITEM

)
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__( Frequency conversion
remote control

|

ENCENDER O APAGAR LUZ Y CAMBIO
TEMPERATURA LUZ (CONSECUTIVA)
LIGHT ON/ OFF AND LIGHT TEMPERATURE
CHANGE (CONSECUTIVE)

REVERSION (INVIERNO )
REVERSE (WINTER)

VELOCIDAD VENTILADOR ALEATORIA
RANDOM FAN SPEED

~ APAGADO VENTILADOR
FAN OFF

TEMPORIZADOR
TIMER

DESDE EL INTERRUPTOR DE PARED TAMBIEN PUEDE USAR LAS FUNCIONES DE ILUMINACION DEL BOTON "LIGHT ON/OFF".




Schuller.

VALENCIA

"VENTO" CEILING FAN WITH LED LIGHT

168311

LED light CCT 3000k to 6000K (WARM, NEUTRAL AND COOL LIGHT)
Fan with 6-speed DC motor, and reversible rotation.
Retractable blades in clear acrylic.

Timer function.

Remote control.

NOTE

SCHULLER RECOMMENDS TO PLACE SURGE PROTECTORS TO AVOID DAMAGES TO THE ELECTRONIC
COMPONENTS OF THE LED LUMINAIRE.

Available in our catalogue

If you have any technical questions, please do not hesitate to contact our technical Department.

We are at your disposal in our emai: irodriguez@schuller.es Rev.10.21
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Warning:

I. This ceiling fan requires a power input of 220 V / 50 HZ.

2. The electrical installation should be carried out by a qualified electrician.
3. To reduce risk of injury, do not touch the blades while the fan is in operation.
INSTRUCTIONS AND INSTALLATION STEPS.

1. List of components

1- Ceiling-mount bracket

2 —Canopy downrods ( 2A: short 'y 2B: long)

3- Canopy

4- Connector cover

5- Fan body

6- LED light ring

7- LED driver

8- Connector module

9- Light shade ( Acrylic diffuser)

10- Screws pack (installation tools: including magnets and screws)

11- Remote control
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1- SOPORTE MONTAUE 2-TUBOS Y SEMIESFERA 3- CANOPI 4- TAPA ARO CONECTOR
MOUNTING BRAKET TUBES AND DOWNROD CANDPY CONNECTOR COVER

. L E".
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5- CUERPO VENTILADOR 6- ARO CIRCUITO LUZ LED 7- DRIVER LED 8- MODULO
FAN BODY LED LIGHT RING LED DRIVER MODULE
g- DIFUSOR 10- BOLSA DE HERRAJES 11- MANDO A DISTANCIA
LIGHT SHADE SCREWS PACKS REMOTE CONTROL

2. Installation of the ceiling-mount bracket:

Drill two acquired deep holes into the ceiling, using a 8mm drill bit, and insert two expansion or 4 plaster screws bolts into the holes.
Then, fix the ceiling-mount bracket onto the expansion bolts and tighten the nuts until the bracket is firmly fixed to the ceiling.

1-CEILING-MOUNT BRACKET



3. Installation of the suspension system.
1°- Select the downrod (2A or 2B) you wish to use according to the desired height of the fan.

2°- If it isn’t already been pre-installed, use the pin and set-screw to insert the hemisphere onto the selected downrod.

—

2-TUBOS Y SEMIESFERA
TUBES AND DOWNROD

3°- Place the canopy and the connector cover onto the tube, in the order indicated in the diagram below.

4°- Loosen the screws and remove the pin from the connector ring (placed in the upper part of the fan body) and insert the downrod
tube, after having previously fed the wires through the tube. Rotate until the holes are aligned and reinsert the pin, secure with the
R-clip, and tighten the ring screws until the tube is firmly fixed in place (tighten the screws on all sides to an equal depth so that the
tube is centred). Cover the connecting ring with the connector cover.

TUBO Y SEMIESFERA
TUEE AND DOWNROD

CANOPI
CANOPY

TAPA ARO CONECTOR
CONNECTOR COVER

CLIPR_\l:

TORNILLOS FIJACION
FIXING SCREWS

PASADOR
PIN

ARD UNION
CONNECTOR RING

CUERPQ VENTILADOR
FAN BODY

5°- Place the tube down rod with the semi-sphere on the mounting bracket, and rotate the assembly until it engages the four snap-
in slots and is firmly seated.

E

6°- Install the LED light ring.

First attach the magnets included onto the LED board by inserting their plastic clips into the holes and rotate 90 degrees. Likewise,
attach two magnets to the driver using the screws provided.

IMAN MAGNET
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MAGNET

g
CIRCUITO LED

LED LIGHT ?\mj




Then, put the LED ring into position, centred on the underside of the fan body. The magnets will easily attach to the metal.

Next, connect the DRIVER to the circuit using the connection card, and then connect the driver to the wires that come out of the
centre of the underside of the fan body.

Finally, use the magnets to position the driver in the centre. To avoid creating shadows on the light shade,ensure that LEDs are
neither covered by the driver nor the wires. (The position can be adjusted as many times as necessary to find the ideal placement).

ARO-CIRCUITO LUZ LED
LED LIGHT RING

7°-Next to the ceiling bracket, connect the module to the wires that come out from the top downrod topside. Then connect the
network cable to the INPUT cables of the module. Once all are connected, insert the module into the reserved space on the ceiling-
mount.

MODULO / MODULE

8°- Raise the canopy to the ceiling to cover the ceiling-mount (ensuring the canopy rests on the two bracket screws), rotate the
canopy to ensure the screw heads align with the holes on the bracket, and tighten the screws.

9°- Place the light shade on the underside of the fan body, covering the LED ring. Ensure the grooves on the shade diffuser align
with the pivots on the ring of the fan body, then turn the shade diffuser clockwise until it fixes in place.
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4. Balance adjustment for this fan. "Invisible system"

Although the fans are balanced before shipping, balance can be affected by transit. As a consequence, re-balance the fan by

following these steps if you find that the fan has a noticeable wobble once fully assembled.

1°- Remove the balance kit from the packaging and place two of the balance magnets on any of the marked spaces, as shown in

Figure A. Then turn the fan on to see if it continues to wobble. Repeat this until you find the position that corrects the wobble and
allows the fan to run smoothly.

2°- Remove the balance magnets and attach the balance kit in order to stick them in place. Figure B

Iman nivelador
balance magnet piece

O
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Kit nivelador
balance kit

TROUBLESHOOTING:

1. The fan won't start.

-Check the fan wiring; ensure all the cables are connected correctly.

-Check and ensure that the input power is correct at 220V / 50HZ.

2. The fan makes a loud noise

- Ensure all the screws have been tightened correctly.

- Ensure the wire nut connections are not rubbing against each other or against the inside of the canopy box.

REMOTE CONTROL

TODO APAGADO / ALL OFF —— | " _
VENTILACION (VERANO) ——® @ 7 ® —

FAN (SUMMER)

VELOCIDADES VENTILADOR — | ‘q
FAN SPEED

SIN FUNCION EN ESTE MODELO

| ( Frequency conversion
NO FUNCTION ON THIS ITEM remote control

L

ENCENDER O APAGAR LUZ Y CAMBIO
TEMPERATURA LUZ (CONSECUTIVA)
LIGHT ON / OFF AND LIGHT TEMPERATURE
CHANGE (CONSECUTIVE)

I~ REVERSION (INVIERNO )
REVERSE (WINTER)

= VELOCIDAD VENTILADOR ALEATORIA
RANDOM FAN SPEED

~ APAGADO VENTILADOR
FAN OFF

TEMPORIZADOR
TIMER

FROM THE WALL SWITCH YOU CAN ALSO USE THE LIGHTING FUNCTIONS OF THE "LIGHT ON / OFF" BUTTON.
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